
Корисні фрази для пошуку житла
ДОБРОГО ДНЯ, МЕНЕ ЦІКАВИТЬ ВАША КВАРТИРА → “DOBRÝ DEŇ, MÁM ZÁUJEM O VÁŠ BYT” 

ХОЧУ ПРИЇХАТИ НА ОГЛЯД КВАРТИРИ → “MÁM ZÁUJEM O OBHLIADKU BYTU”

ВАША КВАРТИРА ВСЕ ЩЕ ВІЛЬНА? → “JE VÁŠ BYT EŠTE NA PRENÁJOM?”

ДОБРОГО ДНЯ, КВАРТИРА ЩЕ ВІЛЬНА? → “DOBRÝ DEŇ, JE BYT EŠTE VOĽNÝ?”

ЯКЕ ЖИТЛО ВИ ПРОПОНУЄТЕ? → “AKÝ DRUH UBYTOVANIA PONÚKATE?” 

ЯКУ КВАРТИРУ ВИ ЗДАЄТЕ В ОРЕНДУ? → “AKÝ BYT MÁTE NA PRENÁJOM?” 

ШУКАЮ ... КВАРТИРУ, ОДНОКІМНАТНУ, ТРИКІМНАТНУ, КВАРТИРУ ДЛЯ 2 ДОРОСЛИХ І ДВОХ ДІТЕЙ → 

“HĽADÁM … BYT, JEDNOIZBOVÝ, TROJIZBOVÝ, BYT PRE 2 DOSPELÝCH A DVE DETI”

НА ЯКОМУ ПОВЕРСІ КВАРТИРА? → “NA KTOROM POSCHODÍ JE BYT?” 

ЧИ Є В БУДИНКУ ЛІФТ? → “JE V DOME VÝŤAH?”

ЯКІ ВАРІАНТИ ПАРКУВАННЯ АВТОМОБІЛЯ? → “AKÉ SÚ MOŽNOSTI PARKOVANIA AUTA?”

В ЯКОМУ РАЙОНІ МІСТА ЗНАХОДИТЬСЯ КВАРТИРА? → “V AKEJ MESTSKEJ ČASTI SA NACHÁDZA BYT?”

ЯК ДАЛЕКО АВТОБУСНА ЗУПИНКА? → ”AKO ĎALEKO JE AUTOBUSOVÁ ZASTÁVKA?”

СКІЛЬКИ КОШТУЄ МІСЯЧНА ОРЕНДА? → ”KOĽKO STOJÍ MESAČNÝ PRENÁJOM?”

ЧИ МОЖНА ОРЕНДУВАТИ КВАРТИРУ ЗА ДЕРЖАВНОЮ ПРОГРАМОЮ? → ”DÁ SA BYT PRENAJAŤ CEZ ŠTÁTNY PROGRAM?”

ШУКАЄМО КВАРТИРУ ЗА ДЕРЖАВНОЮ ПРОГРАМОЮ → ”HĽADÁME BYT CEZ ŠTÁTNY PROGRAM”

ПІСЛЯ ЗАКІНЧЕННЯ ДЕРЖАВНОЇ ПРОГРАМИ МОЖЕМО ПЛАТИТИ ОРЕНДУ → 

”PO SKONČENÍ ŠTÁTNEHO PROGRAMU MÔŽEME PLATIŤ NÁJOM”

СКІЛЬКИ СПАЛЕНЬ У КВАРТИРІ? → ”KOĽKO SPÁLNÍ MÁ BYT?”

ЧИ Є В КВАРТИРІ КУХНЯ? → ”JE V BYTE KUCHYŇA?”

ЧИ Є В КВАРТИРІ ХОЛОДИЛЬНИК? → ”JE V BYTE CHLADNIČKA?” 

ЧИ Є В КВАРТИРІ ПЛИТА? → ”MÁ BYT SPORÁK?”

ЧИ Є В КВАРТИРІ ПРАЛЬНА МАШИНА? → ”JE V BYTE PRÁČKA?”

КВАРТИРА МЕБЛЬОВАНА? → ”JE BYT ZARIADENÝ?”

ЧИ Є В КВАРТИРІ ІНТЕРНЕТ? - ”JE V BYTE INTERNET?”

ЧИ ДОЗВОЛЕНІ ДОМАШНІ ТВАРИНИ В КВАРТИРІ? - ”SÚ V BYTE POVOLENÉ DOMÁCE ZVIERATÁ?”

Я ХОТІВ БИ ПОДИВИТИСЯ КВАРТИРУ - ”RÁD BY SOM SI BYT OBZREL”

КОЛИ У ВАС ЧАС НА ОГЛЯД КВАРТИРИ? - ”KEDY BY STE MALI ČAS NA OBHLIADKU BYTU?”

ЧИ ПОТРІБНО ПЛАТИТИ ДЕПОЗИТ У РОЗМІРІ МІСЯЧНОЇ ОРЕНДИ? - 

”TREBA ZAPLATIŤ ZÁLOHU VO VÝŠKE MESAČNÉHO NÁJOMNÉHO?”

КОЛИ КВАРТИРА БУДЕ ВІЛЬНА? - ”KEDY BUDE BYT VOĽNÝ?”

КОЛИ МИ ЗМОЖЕМО ПЕРЕЇХАТИ? - ”KEDY SA MÔŽEME NASŤAHOVAŤ?”

МИ БЕРЕМО ЦЕ. - ”ZOBERIEME TO.” / “BERIEME TO.”

ЦЕ ДОВГОСТРОКОВА ЧИ КОРОТКОСТРОКОВА ОРЕНДА? - ”JE TO NA DLHODOBÝ PRENÁJOM ČI KRÁTKODOBÝ?”

КОЛИ МОЖНА ОТРИМАТИ КЛЮЧІ ВІД КВАРТИРИ? - ”KEDY MÔŽEME PREBRAŤ KĽÚČE OD BYTU?”

ЧИ МОЖЕМО ПІДПИСАТИ ДОГОВІР? - ”MÔŽEME PODPÍSAŤ ZMLUVU?”

Я ХОТІВ БИ ПРОЧИТАТИ ДОГОВІР, МОЖУ ПОДИВИТИСЯ? - ”CHCEL BY SOM SI PREČÍTAŤ ZMLUVU, MÔŽEM JU VIDIEŤ?”

ЯКЕ ОПАЛЕННЯ В КВАРТИРІ? - ”AKÉ JE V BYTE KÚRENIE?”



КВАРТИРА → BYT      

БУДИНОК → DOM      

САД → ZÁHRADA 

ПОДВІР’Я → DVOR       

ПОВЕРХ → POSCHODIE     

ПЕРШИЙ ПОВЕРХ → PRÍZEMIE     

ПАРКУВАННЯ → PARKOVANIE     

МІСЦЕ ДЛЯ ПАРКУВАННЯ →

PARKOVACIE MIESTO  

КІМНАТА → IZBA      

ОГЛЯД → OBHLIADKA

СТУДІЯ → GARSÓNKA

ОДНОКІМНАТНА → JEDNOIZBOVÝ 

ДВОКІМНАТНА → DVOJIZBOVÝ

ТРИКІМНАТНА → TROJIZBOVÝ

ЧОТИРИКІМНАТНА → ŠTVORIZBOVÝ

БАЛКОН → BALKÓN

ТЕРАСА → TERASA

КУХНЯ → KUCHYŇA

ВАННА КІМНАТА → KÚPEĽŇA

ТУАЛЕТ → ZÁCHOD

СПАЛЬНЯ → SPÁLŇA

ДИТЯЧА КІМНАТА → DETSKÁ IZBA

ВІТАЛЬНЯ → OBÝVAČKA

ЛЬОХ → PIVNICA

ЛІФТ → VÝŤAH

СХОДИ → SCHODY

ОРЕНДА → PRENÁJOM

СУБОРЕНДА → PODNÁJOM

ДОГОВІР → ZMLUVA

МЕБЛІ → NÁBYTOK

Корисні слова для пошуку житла
КВАРТИРА БЕЗ МЕБЛІВ → HOLOBYT

МІСЦЕВА ВЛАДА/АДМІНІСТРАЦІЯ → MIESTNY

ÚRAD 

МІСЬКА РАДА → MESTSKÝ ÚRAD

ЖИТЛОВИЙ БУДИНОК → RODINNÝ DOM

БАГАТОКВАРТИРНИЙ БУДИНОК /

БАГАТОПОВЕРХІВКА → BYTOVÝ DOM

ПАНЕЛЬНИЙ БУДИНОК → PANELÁK /

PANELOVÝ DOM

НОВОБУДОВА → NOVOSTAVBA 

РЕМОНТ → PRERÁBKA

МІСЬКИЙ РАЙОН → MESTSKÁ ČASŤ 

КЛЮЧІ → KĽÚČE

ОПАЛЕННЯ → KÚRENIE

(ПЛАСТИКОВІ) ВІКНА → (PLASTOVÉ) OKNÁ 

ДВЕРІ → DVERE

ПІД'ЇЗД → VCHOD

ЛІЖКО → POSTEĽ

ШАФА → SKRIŇA

КУХОННИЙ БЛОК → KUCHYNSKÁ LINKA

МІКРОХВИЛЬОВКА → МIKROVLNKA

ХОЛОДИЛЬНИК → CHLADNIČKA

КУХОННА ПЛИТА → SPORÁK

ТЕЛЕВІЗОР → TELEVÍZOR

РОЗЕТКА → ZÁSTRČKA

ЕЛЕКТРИКА → ELEKTRINA 

ДЗВОНИК / ДОМОФОН → ZVONČEK

ОБСТАВИТИ КВАРТИРУ → ZARIADIŤ BYT

ПІДЛОГА → PODLAHA

ДОГОВІР ОРЕНДИ → NÁJOMNÁ ZMLUVA

ДЕРЖАВНА ПРОГРАМА → ŠTÁTNY PROGRAM


